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1.
Aveuglée par la lumière du soleil se réverbérant sur les dalles de marbre blanc, Viveka s’avança dans la salle de réception du yacht-club réquisitionné pour le mariage qu’elle allait faire échouer — ce dont personne ne se doutait encore.
À travers l’épais voile de tulle qui dissimulait son visage, elle discernait à peine ce qui l’entourait et n’avait d’autre choix que de se cramponner au bras de Grigor Stamos, son beau-père honni. Il ne voyait probablement pas mieux qu’elle. Sinon, il se serait aperçu que la mariée n’était pas celle qu’il croyait. Il se serait aperçu que ce n’était pas Trina.
L’estomac noué par le stress, Viveka s’obligea à détourner les yeux de la haute silhouette du marié qui l’attendait à l’autre bout de la salle, à côté du pasteur.
Tu le fais pour ta petite sœur. Pour la sauver d’un mariage forcé, se répéta-t-elle mentalement en s’avançant vers l’autel, le regard rivé sur l’immensité bleue de la mer Égée au-delà des baies vitrées.
Trois quarts d’heure plus tôt, Trina avait laissé entrer son père dans la pièce où elle se préparait pour la cérémonie. Elle portait sa robe de mariée, mais n’avait pas encore posé le voile sur sa tête. Elle s’était empressée d’assurer à Grigor qu’elle serait bientôt prête. Pendant ce temps, Viveka se cachait. Personne ne savait qu’elle était de retour sur l’île.
À la seconde où Grigor avait quitté la pièce, Trina avait ôté sa robe et aidé Viveka à l’enfiler. Puis elles s’étaient embrassées, et Trina s’était sauvée par une porte de service pour rejoindre l’hydravion affrété par Stephanos, le jeune homme qu’elle aimait. Ils volaient maintenant vers un petit village à proximité d’Athènes où tout était prêt pour les unir dès qu’ils amerriraient. Viveka leur permettait de gagner du temps en laissant la cérémonie se dérouler aussi longtemps que possible avant que la supercherie soit découverte et qu’elle se sauve à son tour.
Plissant les yeux, elle chercha du regard le pavillon rouge de l’embarcation qu’elle avait louée pour quitter l’île. Impossible de le repérer au milieu de la forêt de mâts s’élevant de la marina. Ce qui ne fit qu’accroître son anxiété…
Elle avait la phobie des bateaux, mais n’avait plus les moyens de se payer les services d’un hélicoptère privé pour l’emmener loin d’ici. La quasi-totalité de ses économies étaient passées dans l’organisation de la fuite de Trina. Utiliser le peu d’argent qui lui restait pour traverser la mer Égée sur un canot à moteur tenait du cauchemar, mais elle n’avait pas le choix : le ferry qui l’avait débarquée sur l’île le matin même ne repasserait pas avant le lendemain.
Elle connaissait cependant le numéro du quai d’amarrage du bateau, et le capitaine avait été payé pour l’attendre. Une fois qu’elle aurait relevé son voile, elle devrait courir vers le ponton, sauter dans l’embarcation, serrer les dents et prendre le large.
Son cœur fit une embardée quand Grigor détacha ses doigts glacés de son bras pour les mettre dans la main du marié, le très intimidant, très puissant et très séduisant Mikolas Petrides.
Le contact fit à Viveka l’effet d’une décharge électrique. À mettre sur le compte de l’électricité statique ou de la tension nerveuse, se dit-elle, troublée. Avait-il lui aussi ressenti l’étincelle ? Elle avait cru sentir l’étreinte de ses doigts sur les siens se relâcher imperceptiblement.
Elle le dévisagea et croisa son regard qui tentait de transpercer la barrière de tulle, les sourcils légèrement arqués, comme s’il soupçonnait que la femme devant lui n’était pas celle qu’il était censé épouser.
Dieu, que cet homme était beau ! Plus beau encore au naturel qu’en photo. Des pommettes hautes, la bouche sensuelle, le nez droit, les cheveux d’un noir de jais. Le plus frappant, c’étaient ses yeux. Des yeux d’un gris étrange, magnétiques et observateurs.
La première fois qu’elle avait vu apparaître Mikolas Petrides sur son écran d’ordinateur, elle avait été tentée de s’attarder sur l’image, tentée de fantasmer sur ce que pourrait être l’avenir avec un tel homme. Mais elle s’était vite ressaisie. Parce qu’elle s’était donné pour mission de sauver Trina, négociée comme une vulgaire marchandise dans le cadre d’une fusion d’entreprises entre Grigor Stamos et la famille Petrides. Aussi, tout ce sur quoi Viveka s’était attardée, c’était sur les manchettes des articles concernant le futur époux de Trina : fils d’un gangster grec assassiné, petit-fils et héritier d’un parrain de la mafia.
Pas question de laisser sa petite sœur épouser cet individu à la généalogie pour le moins discutable.
Trina avait supplié son père de retarder la date du mariage jusqu’au mois de mars, le jour de ses dix-huit ans. C’était la seule concession qu’il lui avait accordée. Et ce matin-là, la jeune fille, légalement en âge de choisir son époux, avait décidé de ne pas épouser Mikolas Petrides.
Viveka déglutit. Elle avait l’impression que le regard gris la scrutait à travers le voile.
Elle possédait la silhouette menue de Trina — celle de leur mère —, mais sa demi-sœur était une brune au regard couleur d’ambre chaud, tandis qu’elle-même avait des yeux bleus et des mèches naturellement blondes cachées sous le voile.
Avait-il deviné ? Instinctivement, elle baissa les paupières pour dissimuler ses yeux.
La musique cessa, les invités s’assirent. Dans le silence qui suivit, Viveka eut l’impression que les battements accélérés de son cœur résonnaient haut et fort dans la salle. Mikolas les entendait-il ? La sentait-il trembler ?
Ce n’est qu’une comédie, se dit-elle. Ce mariage n’avait aucune légalité. Son rôle serait bientôt terminé et elle pourrait reprendre le cours de sa vie.
Enfant, elle adorait peindre et se déguiser. Elle rêvait de mener une carrière artistique. Mais, à la mort de sa mère, il lui avait fallu grandir très vite et tirer un trait sur ses ambitions. Elle avait travaillé ici, au yacht-club, en mentant sur son âge pour faire la plonge et le ménage, et acquérir son indépendance au plus tôt. Il le fallait pour ne plus être à la merci de Grigor, de ses remarques méprisantes et de ses coups. Il l’avait chassée de la maison alors qu’elle n’avait pas quinze ans. Il l’avait ensuite repoussée hors de l’île, puis de Grèce, en s’assurant qu’elle ne puisse trouver du travail nulle part dans le pays.
Trina, à tout juste neuf ans, lui avait chuchoté un jour : « Va-t’en, Vivi. Ne t’inquiète pas pour moi. Tu dois partir. »
Viveka était alors allée rejoindre une grand-tante du côté paternel, qui habitait Londres et dont elle ne connaissait l’existence qu’à travers de rares cartes de Noël. Non sans réticence, Hildy avait accepté de l’héberger. Ça n’avait pas été facile pour Viveka. Seul l’espoir qu’à sa majorité Trina vienne vivre à Londres avec elle lui avait permis de tenir bon durant ces huit années interminables.
— Moi, Mikolas Petrides…
Viveka tressaillit au son de cette voix. Une voix saisissante, mêlant le velours et l’acier. Elle inspira profondément, avec une conscience aiguë de la chaleur de ce corps viril si proche du sien. Il sentait bon le soleil et la mer. Et quelque chose d’autre. Un parfum plus intime et enivrant. Elle retint son souffle, frappée par une sensation inconnue, mélange d’attrait sexuel et d’attirance plus générale.
Le silence soudain la replongea dans le présent. C’était à elle de prononcer les vœux.
Elle déglutit et s’éclaircit discrètement la gorge pour adopter un ton suffisamment docile. Trina n’avait jamais été la cible directe des violences de Grigor, parce qu’elle était sa fille biologique et qu’elle était d’un naturel timide et soumis — normal quand on a pour géniteur un salaud sexiste et brutal.
Viveka avait appris très tôt à vivre dans la crainte de son beau-père. Même à Londres, son ombre planait sur elle tel un nuage toxique, la rendant extrêmement prudente dans ses contacts avec sa petite sœur, consciente que Grigor n’hésiterait pas une seconde à utiliser celle-ci pour lui faire du mal.
D’ici quelques secondes, quand il découvrirait la vérité, il la haïrait à mort. Heureusement, face à la foule des invités et des paparazzis, il ne pourrait que lui hurler dessus. Il n’oserait pas la frapper.
Elle l’espérait.
L’instant de vérité approchait. D’une voix légèrement cassée, elle prononça les vœux à la place de Trina, invalidant ce mariage et par la même occasion, la fusion à laquelle Grigor Stamos tenait tant. Une petite vengeance en soi qui ne compenserait jamais la perte de sa mère.
Ses doigts tremblaient au moment de l’échange des alliances, qui prolongeait la supercherie jusqu’à la dernière seconde.
En dépit du stress, Viveka ne put s’empêcher de noter combien les mains du marié étaient longues et fermes. Deux de ses ongles étaient très abîmés. C’était le genre de détail intime dont elle aurait su l’origine si cette cérémonie n’avait pas été une mascarade.
Les larmes soudain lui montèrent aux yeux. Comme toutes les jeunes filles, elle avait un jour rêvé d’un mariage de conte de fées. Elle en rêvait encore secrètement. Elle aurait tant aimé que ce jour marque le début d’une nouvelle vie avec l’homme dont elle serait amoureuse. Mais ça ne l’était pas. Rien de tout cela n’était ni réel ni légal. Et tout le monde allait bientôt s’en apercevoir…
— Vous pouvez embrasser la mariée.
*  *  *
Mikolas n’était pas du genre sentimental. Il ne se mariait pas par amour. Ce sentiment n’existait pas dans la vraie vie. Il n’éprouvait rien pour cette femme.
Il avait accepté cette union uniquement par loyauté envers son grand-père. Le vieil homme lui avait sauvé la vie après s’être assuré qu’il était bien de son sang. Il l’avait arraché à la misère d’un monde brutal pour le faire passer du côté des puissants. Mikolas le payait en retour en remplissant son devoir.
Erebus Petrides était né dans une famille honnête en des temps difficiles. Pour survivre, il n’avait pas hésité à transgresser les lois. Cette vie de corruption lui avait coûté son fils ; alors, quand Mikolas avait fait irruption dans son existence, le vieil homme avait vu en lui une seconde chance. Une chance de rédemption. Il avait fait de lui son héritier. Il lui avait confié les rênes de son empire acquis dans l’illégalité à la seule condition qu’il le transforme en une entreprise légale. Une tâche difficile dont ce mariage constituait le point d’orgue.
Pour un observateur extérieur, la compagnie mondialement connue de Grigor Stamos absorbait une entreprise de second plan à la réputation douteuse. En réalité, Grigor était extrêmement bien payé pour l’utilisation du logo de sa compagnie qui permettrait de blanchir l’image et les capitaux de l’empire Petrides, la direction des opérations revenant entièrement à Mikolas. Ironie du sort ou signe du destin, la mère de ce dernier avait été blanchisseuse.
Le mariage avec Trina Stamos faisait partie des conditions du contrat. Grigor tenait à ce que ce soit un descendant de son propre sang qui hérite de sa fortune. Mikolas avait accepté sans discuter, afin de rembourser la dette qu’il avait envers son grand-père. À ses yeux, il s’agissait d’un contrat d’affaires comme un autre. Le cérémonial était certes un peu plus sophistiqué que pour une simple transaction commerciale, mais ce n’était rien de moins qu’une séance de signatures au bas d’un document, suivie de l’indispensable photo de groupe.
Il avait rencontré sa future épouse une seule fois. Une gamine. Très jeune et d’une grande timidité. Plutôt mignonne, mais il n’avait ressenti aucune attirance, aucune étincelle de désir. Ce qui n’était pas plus mal : il pourrait ainsi se consacrer pleinement aux affaires, le temps qu’elle grandisse un peu et qu’ils apprennent à se connaître.
Pourtant, lorsqu’il avait pris ses doigts glacés devant l’autel, le désir l’avait saisi. Un désir féroce, inattendu. Or Mikolas détestait que la situation lui échappe. Ce n’était vraiment ni le lieu ni le moment de perdre le contrôle sur sa libido. Et pourtant, c’était bel et bien ce qui était en train de se produire. Il était ensorcelé…
Le voile de tulle enveloppait sa future épouse d’une aura de mystère délicieusement érotique. Et puis il y avait son parfum. Différent de celui dont il se souvenait. Un parfum moins doux, moins innocent. Un parfum plus capiteux. Son allure aussi était différente. C’était celle d’une femme, pas d’une adolescente. Et comment avait-il pu ne pas remarquer ses yeux d’un bleu si frappant ? Le bleu vif de l’eau au pied des glaciers. Même s’il distinguait à peine son visage, ce n’étaient pas quelques couches de tulle qui pouvaient atténuer l’éclat de ce regard.
Son cœur se mit à cogner. Le même battement douloureux qu’autrefois. Un battement qui évoquait la faim, le besoin, le désir. Le vrai. Vital.
Une pointe de panique menaça, mais il fit taire le souvenir des privations et de la terreur. À présent, tout ce qu’il désirait, il l’obtenait. Toujours. Cette femme était désormais à lui. Il était impatient que la cérémonie se termine. Et ce fut avec un soulagement à peine dissimulé qu’il entendit le pasteur l’autoriser à embrasser la mariée.
Ce baiser, c’était sa récompense pour avoir rempli la mission que lui avait confiée son grand-père. Avec ce baiser, les capitaux de l’empire Petrides seraient définitivement blanchis. Dommage que la santé du vieil homme ait été trop fragile pour lui permettre de venir assister à l’événement.
Mikolas souleva le voile de son épouse et se figea.
*  *  *
Elle était ravissante. Son nez au tracé délicat surmontait une bouche aux lèvres pleines et sensuelles. Et son menton finement ciselé se dressait vers lui avec une pointe de défi, la même que dans les iris bleus qui soutenaient son regard. Ce n’était pas une gamine, c’était une femme. Une femme au caractère suffisamment trempé pour le regarder droit dans les yeux sans ciller.
Ce n’était pas Trina Stamos.
— Qui êtes-vous ?
Des cris stupéfaits se firent entendre dans les rangs des invités. D’un geste vif, l’inconnue lui arracha le voile des doigts et le rejeta en arrière. Derrière elle, Grigor Stamos se leva d’un bond avec un juron.
— Qu’est-ce que tu fais ici ? Où est Trina ?
Oui, où était passée l’épouse prévue dans le contrat ? se demanda Mikolas, médusé. Sans sa signature au bas de l’acte de mariage, la fusion était bloquée.
Anticipant sans doute une réaction violente de Grigor, la mariée de substitution se précipita derrière Mikolas, se servant de son corps comme d’un bouclier.
Sage décision.
— Petite garce ! rugit le père de Trina en fondant sur eux, le visage congestionné.
Visiblement, l’inconnue n’en était pas une pour lui. Mikolas leva les mains pour l’empêcher d’attraper la femme dans son dos. Il tenait à entendre ses explications avant que Grigor l’assomme.
Une nouvelle salve de cris incrédules jaillit de la foule des invités, ponctuée par le claquement de la porte coupe-feu, suivi aussitôt du hurlement strident de l’alarme incendie.
Son épouse surprise s’était sauvée par l’issue de secours !
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